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Návrh 

ROZHODNUTIE RADY 

o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie prijať v Podvýbore pre sanitárne 

a fytosanitárne otázky zriadenom Dohodou o pridružení medzi Európskou úniou 

a Európskym spoločenstvom pre atómovú energiu a ich členskými štátmi na jednej 

strane a Gruzínskom na strane druhej, pokiaľ ide o zmenu prílohy XI-B k uvedenej 
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DÔVODOVÁ SPRÁVA 

1. KONTEXT NÁVRHU 

• Dôvody a ciele návrhu 

Návrh sa týka rozhodnutia, ktorým sa stanovuje pozícia, ktorá sa má zaujať v mene 

Únie v Podvýbore pre sanitárne a fytosanitárne otázky zriadenom Dohodou 

o pridružení medzi Európskou úniou a Európskym spoločenstvom pre atómovú 

energiu a ich členskými štátmi na jednej strane a Gruzínskom na strane druhej1 

(ďalej len „dohoda“) o zmene prílohy XI-B k dohode. 

Dohoda nadobudla účinnosť 1. júla 2016. V článku 55 ods. 1 sa stanovuje, že 

Gruzínsko má postupne aproximovať svoje sanitárne a fytosanitárne opatrenia, ako aj 

opatrenia v oblasti dobrých životných podmienok zvierat a iné legislatívne opatrenia 

s opatreniami Únie. V prílohe XI-B k dohode sa uvádza zoznam príslušných 

právnych predpisov Únie, s ktorými má Gruzínsko zosúladiť svoje predpisy. 

V súčasnosti platná príloha XI-B bola prijatá 7. marca 2017 rozhodnutím Podvýboru 

pre sanitárne a fytosanitárne otázky č. 1/20172. 

Únia odvtedy zrušila mnoho aktov uvedených na zozname a nahradila ich novými 

aktmi, zatiaľ čo iné akty stratili svoj právny účinok. Zmluvné strany dohody sa 

okrem toho domnievajú, že určitý počet aktov sa nevzťahuje na Gruzínsko a vôbec sa 

nemali doplniť. Účelom navrhovanej zmeny prílohy XI-B je doplniť niekoľko aktov, 

ktoré nahrádzajú v nej uvedené akty, ktoré boli zrušené, a vypustiť niekoľko aktov, 

ktoré stratili právny účinok alebo už nie sú relevantné pre Gruzínsko. 

• Súlad s existujúcimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky 

Týmto návrhom sa vykonáva spoločná obchodná politika Únie voči Gruzínsku, 

partnerskej krajine východného susedstva, na základe ustanovení dohody, a najmä na 

základe jej cieľa vytvoriť zónu voľného obchodu. Týmto návrhom sa vykonávajú 

ustanovenia dohody, ktorých cieľom je posilniť obchod s poľnohospodárskymi 

výrobkami, a najmä zlepšiť poľnohospodársku vývoznú kapacitu Gruzínska, na 

základe acquis Únie. 

• Súlad s ostatnými politikami Únie 

Tento návrh je v súlade s ostatnými vonkajšími politikami Únie, najmä európskou 

susedskou politikou a politikou rozvojovej spolupráce vo vzťahu ku Gruzínsku, 

a dopĺňa ich. 

2. PRÁVNY ZÁKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA 

2.1. Procesnoprávny základ 

2.1.1. Zásady 

V článku 218 ods. 9 Zmluvy o fungovaní Európskej únie (ZFEÚ) sa stanovuje, že 

Rada prijme na návrh Komisie rozhodnutia, ktorými sa určujú „pozície, ktoré sa 

majú prijať v mene Únie v rámci orgánu zriadeného dohodou, keď je tento orgán 

vyzvaný prijať akty s právnymi účinkami s výnimkou aktov dopĺňajúcich alebo 

meniacich inštitucionálny rámec danej dohody.“ 

                                                 
1 Ú. v. EÚ L 261, 30.8.2014, s. 4. 
2 Ú. v. EÚ L 98, 11.4.2017, s. 22. 
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Článok 218 ods. 9 ZFEÚ sa uplatňuje bez ohľadu na to, či je Únia členom 

predmetného orgánu alebo zmluvnou stranou dohody3. 

Pojem „akty s právnymi účinkami“ zahŕňa akty, ktoré majú právne účinky na základe 

pravidiel medzinárodného práva, ktorým sa riadi predmetný orgán. Zahŕňa aj 

nástroje, ktoré nemajú záväzný účinok podľa medzinárodného práva, ale „môžu 

rozhodujúcim spôsobom ovplyvniť obsah právnej úpravy prijatej normotvorcom 

EÚ“4. 

2.1.2. Uplatnenie na tento prípad 

Podvýbor pre sanitárne a fytosanitárne otázky je orgán zriadený dohodou, a to 

konkrétne dohodou, ktorá bola podpísaná 16. júna 2014 a nadobudla účinnosť 1. júla 

2016. 

Únia spolu so svojimi členskými štátmi a Európske spoločenstvo pre atómovú 

energiu sú zmluvnými stranami dohody. 

Pripravovaný akt, ktorý má Podvýbor pre sanitárne a fytosanitárne otázky prijať, 

predstavuje akt s právnymi účinkami. Pripravovaný akt bude podľa medzinárodného 

práva záväzný pre zmluvné strany v súlade s článkami 408 a 409 dohody. 

Pripravovaným aktom sa nedopĺňa ani nemení inštitucionálny rámec dohody. 

Procesnoprávnym základom navrhovaného rozhodnutia je preto článok 218 ods. 9 

ZFEÚ. 

2.2. Hmotnoprávny základ 

2.2.1. Zásady 

Hmotnoprávny základ rozhodnutia podľa článku 218 ods. 9 ZFEÚ závisí 

predovšetkým od cieľa a obsahu pripravovaného aktu, v súvislosti s ktorým sa 

zaujíma pozícia v mene Únie. Ak pripravovaný akt sleduje dva ciele alebo obsahuje 

dve zložky a ak jeden z týchto cieľov alebo jednu z týchto zložiek možno určiť ako 

hlavnú, zatiaľ čo druhý cieľ alebo druhá zložka je len vedľajšia, rozhodnutie podľa 

článku 218 ods. 9 ZFEÚ musí byť založené na jedinom hmotnoprávnom základe, 

a to na tom, ktorý si vyžaduje hlavný alebo prevažujúci cieľ alebo zložka. 

Ak pripravovaný akt sleduje viacero cieľov zároveň alebo obsahuje viacero zložiek, 

ktoré sú nerozlučne spojené bez toho, aby jeden cieľ alebo zložka boli oproti 

ostatným vedľajšie, hmotnoprávny základ rozhodnutia podľa článku 218 ods. 9 

ZFEÚ bude musieť výnimočne zahŕňať viaceré zodpovedajúce právne základy. 

2.2.2. Uplatnenie na tento prípad 

Cieľom pripravovaného aktu je doplnenie viacerých aktov, ktoré nahrádzajú akty 

uvedené v prílohe XI-B, ktoré boli zrušené, a vypustenie viacerých aktov, ktoré 

stratili právny účinok alebo ktoré už nie sú relevantné pre Gruzínsko. Obsahuje 

zložky, ktoré patria do oblasti spoločnej obchodnej politiky. 

Hmotnoprávnym základom navrhovaného rozhodnutia je preto článok 207 ods. 4 

ZFEÚ. 

                                                 
3 Rozsudok Súdneho dvora zo 7. októbra 2014, Nemecko/Rada, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, 

bod 64.  
4 Tamže, body 61 až 64.  
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2.3. Záver 

Právnym základom navrhovaného rozhodnutia by mal byť článok 207 ods. 4 

v spojení s článkom 218 ods. 9 ZFEÚ. 

• Subsidiarita (v prípade inej ako výlučnej právomoci) 

Spoločná obchodná politika je v súlade s článkom 3 ZFEÚ vymedzená ako oblasť vo 

výlučnej právomoci Únie. Zásada subsidiarity sa preto neuplatňuje. 

• Proporcionalita 

Tento návrh je potrebný, aby sa mohli vykonávať medzinárodné záväzky Únie 

stanovené v dohode s Gruzínskom. 

• Výber nástroja 

Tento návrh je v súlade s článkom 218 ods. 9 ZFEÚ, v ktorom sa stanovuje, že Rada 

na návrh Komisie prijme rozhodnutie, ktorým sa určuje pozícia, ktoré sa majú prijať 

v mene Únie v rámci orgánu zriadeného dohodou, keď je tento orgán vyzvaný prijať 

akty s právnymi účinkami. 

3. VÝSLEDKY HODNOTENÍ EX POST, KONZULTÁCIÍ SO 

ZAINTERESOVANÝMI STRANAMI A POSÚDENÍ VPLYVU 

• Hodnotenia ex post/kontroly vhodnosti existujúcich právnych predpisov 

Neuplatňuje sa. 

• Konzultácie so zainteresovanými stranami 

Gruzínsko vypracovalo zoznam acquis Únie, s ktorým má aproximovať svoje 

vnútroštátne právne predpisy v súlade s príslušnými vnútroštátnymi postupmi. 

Konzultácie so zainteresovanými stranami EÚ sa na tento návrh neuplatňujú. 

• Získavanie a využívanie expertízy 

Únia sprístupnila gruzínskym orgánom svoje odborné znalosti v oblasti sanitárnych 

a fytosanitárnych otázok a dobrých životných podmienok zvierat na účely 

vypracovania zoznamu acquis Únie určeného na aproximáciu touto partnerskou 

krajinou. 

• Posúdenie vplyvu 

Neuplatňuje sa. 

• Regulačná vhodnosť a zjednodušenie 

Neuplatňuje sa. 

• Základné práva 

Návrh nemá dôsledky na ochranu základných práv v Únii. 

4. VPLYV NA ROZPOČET 

Neuplatňuje sa. 

5. ĎALŠIE PRVKY 

• Plány vykonávania, spôsob monitorovania, hodnotenia a podávania správ 
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Vykonávanie dohody pravidelne preskúmava Asociačná rada EÚ-Gruzínsko a jej 

podriadené orgány zriadené dohodou. Podvýbor pre sanitárne a fytosanitárne otázky 

dohliada na vykonávanie kapitoly 4 dohody o sanitárnych a fytosanitárnych 

opatreniach a jej prílohy XI-B. 

• Vysvetľujúce dokumenty (v prípade smerníc) 

Neuplatňuje sa. 

• Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanovení návrhu 

Cieľom návrhu je prijať pozíciu Únie v súvislosti s úpravou prílohy XI-B k dohode. 

V súlade s článkom 55 ods. 1 dohody sa v prílohe XI-B uvádza zoznam acquis Únie, 

s ktorým má Gruzínsko aproximovať svoje právne predpisy v oblasti sanitárnych 

a fytosanitárnych opatrení a opatrení v oblasti dobrých životných podmienok zvierat 

s cieľom dosiahnuť štatút rovnocennosti pre výrobok alebo skupinu výrobkov, ako sa 

stanovuje v článku 57 dohody. 

Gruzínsko vypracovalo takýto zoznam acquis Únie v súlade so svojimi 

vnútroštátnymi postupmi, predložilo návrh Komisii vo februári 2015 a po konzultácii 

s Komisiou ho sfinalizovalo v decembri 2015. Podvýbor zmenil prílohu XI-B 

rozhodnutím č. 1/20175. Únia odvtedy zrušila mnoho aktov uvedených v prílohe XI-

B a nahradila ich novými aktmi, zatiaľ čo iné akty stratili svoj právny účinok. 

Zmluvné strany sa okrem toho domnievajú, že určitý počet aktov sa nevzťahuje na 

Gruzínsko. 

Cieľom návrhu je preto aktualizovať prílohu XI-B doplnením viacerých aktov, 

ktorými sa nahrádzajú v nej uvedené opatrenia, ktoré boli zrušené, a vypustením 

viacerých aktov, ktoré stratili svoj právny účinok alebo ktoré sa už nepovažujú za 

uplatniteľné na Gruzínsko od prijatia prílohy XI-B rozhodnutím Podvýboru pre 

sanitárne a fytosanitárne otázky č. 1/2017. 

Podvýbor pre sanitárne a fytosanitárne otázky je splnomocnený prijať rozhodnutie 

o zmene prílohy XI-B v súlade s článkom 65 dohody. V súlade s ustanoveniami 

uvedeného článku podvýbor monitoruje vykonávanie kapitoly 4 (Sanitárne 

a fytosanitárne opatrenia) hlavy IV (Obchod a záležitosti súvisiace s obchodom) 

dohody a v prípade potreby prijíma rozhodnutia o zmene príloh IV až XII k dohode. 

V nasledujúcich oddieloch sa stanovujú zmeny, ktoré sa majú vykonať v prílohe XI-

B. 

1. AKTY, KTORÉ SA MAJÚ NAHRADIŤ 

Zrušujúci akt Zrušený(-é) akt(-y) 

Nariadenie Európskeho 

parlamentu a Rady (EÚ) 

2016/429 z 9. marca 2016 

o prenosných chorobách 

zvierat a zmene a zrušení 

určitých aktov v oblasti 

zdravia zvierat („právna 

úprava v oblasti zdravia 

zvierat“) 

Nariadenie Rady (ES) č. 21/2004 zo 17. decembra 2003, 

ktorým sa ustanovuje systém na identifikáciu a registráciu 

oviec a kôz a ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 

1782/2003 a smernice 92/102/EHS a 64/432/EHS 

Smernica Rady 2003/85/ES z 29. septembra 2003 

o opatreniach spoločenstva na kontrolu slintačky a krívačky, 

ktorou sa zrušuje smernica 85/511/EHS a rozhodnutia 

89/531/EHS a 91/665/EHS a mení a dopĺňa sa smernica 

92/46/EHS 

Smernica Rady 2002/60/ES z 27. júna 2002, ktorou sa 

                                                 
5 Ú. v. EÚ L 98, 11.4.2017, s. 22. 
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ustanovujú osobitné opatrenia na kontrolu afrického moru 

ošípaných, a ktorá mení a dopĺňa smernicu 92/119/EHS, 

pokiaľ ide o Teschenovu chorobu a africký mor ošípaných 

Smernica Rady 92/66/EHS zo 14. júla 1992 zavádzajúce 

opatrenia Spoločenstva na kontrolu pseudomoru hydiny 

Smernica Rady 2008/71/ES z 15. júla 2008 o identifikácii 

a registrácii ošípaných 

Smernica Rady 2005/94/ES z 20. decembra 2005 

o opatreniach Spoločenstva na kontrolu vtáčej chrípky 

a o zrušení smernice 92/40/EHS 

Smernica Rady 2006/88/ES z 24. októbra 2006 

o zdravotných požiadavkách na živočíchy a produkty 

akvakultúry a o prevenci a kontrole niektorých chorôb 

vodných živočíchov 

Smernica Rady 92/118/EHS zo 17. decembra 1992 

stanovujúca veterinárne a hygienické požiadavky, ktorými sa 

v spoločenstve riadi obchodovanie a dovoz výrobkov, ktoré 

nepodliehajú požiadavkám stanoveným zvláštnymi 

predpismi spoločenstva uvedenými v smernici 89/662/EHS 

prílohy A (I), pokiaľ ide o patogény, v smernici 90/425/EHS 

Smernica Rady 64/432/EHS z 26. júna 1964 o zdravotných 

problémoch zvierat ovplyvňujúcich obchod s hovädzím 

dobytkom a ošípanými vo vnútri Spoločenstva 

Smernica Rady 2000/75/ES z 20. novembra 2000 

stanovujúca špecifické ustanovenia pre kontrolu a likvidáciu 

katarálnej horúčky oviec – modrého jazyka 

Smernica Rady 2002/99/ES zo 16. decembra 2002, ktorou sa 

ustanovujú pravidlá zdravia zvierat upravujúce výrobu, 

spracovanie, distribúciu produktov živočíšneho pôvodu 

určených pre ľudskú spotrebu a ich uvádzanie na trh 

Smernica Rady 2004/68/ES z 26. apríla 2004, ktorá 

ustanovuje pravidlá pre dovoz a tranzit určitých živých 

kopytníkov cez Spoločenstvo, mení a dopĺňa smernicu 

90/426/EHS a 92/65/EHS a ruší smernicu 72/462/EHS 

Smernica Rady 92/119/EHS zo 17. decembra 1992, ktorou 

sa zavádzajú všeobecné opatrenia Spoločenstva na kontrolu 

určitých chorôb zvierat a osobitné opatrenia týkajúce sa 

vezikulárnej choroby ošípaných 

Smernica Rady 90/426/EHS z 26. júna 1990 o zdravotnom 

stave zvierat v súvislosti s presunom a dovozom zvierat 

čeľade koňovitých equidae z tretích krajín 

Smernica Rady 2009/156/ES z 30. novembra 2009 

o zdravotnom stave zvierat v súvislosti s presunom 

a dovozom zvierat čeľade koňovité z tretích krajín 

Smernica Rady 92/35/EHS z 29. apríla 1992, ktorou sa 

stanovujú pravidlá kontroly a opatrenia na boj s africkým 

morom koní 

Smernica Rady 90/429/EHS z 26. júna 1990, ktorou sa 

ustanovujú požiadavky na zdravotný stav zvierat, platné pri 

obchodovaní so spermou ošípaných v rámci Spoločenstva 
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a jej dovoze 

Delegované nariadenie 

Komisie (EÚ) 2020/689 zo 

17. decembra 2019, 

ktorým sa dopĺňa 

nariadenie Európskeho 

parlamentu a Rady (EÚ) 

2016/429, pokiaľ ide 

o pravidlá dohľadu, 

eradikačných programov 

a štatútu bez výskytu 

choroby pre určité choroby 

zo zoznamu a objavujúce 

sa choroby 

Rozhodnutie Komisie 2010/367/EÚ z 25. júna 2010 

o implementácii programov zameraných na sledovanie 

vtáčej chrípky u hydiny a voľne žijúceho vtáctva 

v členských štátoch 

Rozhodnutie Komisie 2002/106/ES z 1. februára 2002, 

ktorým sa schvaľuje diagnostická príručka ustanovujúca 

diagnostické postupy, metódy odberu vzoriek a kritériá pre 

vyhodnocovanie laboratórnych testov na potvrdenie 

klasického moru ošípaných 

Rozhodnutie Komisie 2003/422/ES z 26. mája 2003, ktorým 

sa schvaľuje diagnostická príručka pre africký mor 

ošípaných 

Rozhodnutie Komisie 2006/437/ES zo 4. augusta 2006, 

ktorým sa schvaľuje diagnostická príručka pre vtáčiu 

chrípku podľa smernice Rady 2005/94/ES 

Rozhodnutie Komisie 2001/183/ES z 22. februára 2001, 

ktoré ustanovuje plány odberu vzoriek a diagnostické 

metódy na zisťovanie a potvrdzovanie určitých nákaz rýb 

a ktorým sa ruší rozhodnutie 92/532/EHS 

Nariadenie Komisie (ES) č. 1266/2007 z 26. októbra 2007 

o vykonávacích predpisoch pre smernicu Rady 2000/75/ES, 

pokiaľ ide o kontrolu, monitorovanie, pozorovanie 

a obmedzenie presunov určitých druhov zvierat náchylných 

na katarálnu horúčku – modrý jazyk 

Rozhodnutie Komisie 2000/428/ES zo 4. júla 2000, ktorým 

sa stanovujú diagnostické postupy, metódy odberu vzoriek 

a kritériá vyhodnocovania výsledkov laboratórnych testov 

pre potvrdenie a diferenciálnu diagnózu vezikulárnej 

choroby ošípaných 

Nariadenie Európskeho 

parlamentu a Rady (EÚ) 

2016/2031 z 26. októbra 

2016 o ochranných 

opatreniach proti škodcom 

rastlín, ktorým sa menia 

nariadenia Európskeho 

parlamentu a Rady (EÚ) 

č. 228/2013, (EÚ) 

č. 652/2014 a (EÚ) 

č. 1143/2014 a zrušujú 

smernice Rady 

69/464/EHS, 74/647/EHS, 

93/85/EHS, 98/57/ES, 

2000/29/ES, 2006/91/ES 

a 2007/33/ES 

Smernica Rady 98/57/ES z 20. júla 1998 o potláčaní choroby 

Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al. 

Smernica Rady 2006/91/ES zo 7. novembra 2006 o kontrole 

štítničky nebezpečnej 

Smernica Rady 74/647/EHS z 9. decembra 1974 o kontrole 

obaľovačov 

Smernica Rady 2000/29/ES z 8. mája 2000 o ochranných 

opatreniach proti zavlečeniu organizmov škodlivých pre 

rastliny alebo rastlinné produkty do Spoločenstva a proti ich 

rozšíreniu v rámci Spoločenstva 

Smernica Rady 2007/33/ES z 11. júna 2007 o ochrane proti 

háďatku zemiakovému a o zrušení smernice 69/465/EHS 

Smernica Rady 93/85/EHS zo 4. októbra 1993 na kontrolu 

baktériovej krúžkovitosti zemiaka 

Nariadenie Európskeho 

parlamentu a Rady (EÚ) 

2016/1012 z 8. júna 2016 

o zootechnických 

Smernica Rady 90/427/EHS z 26. júna 1990 

o zootechnických a genealogických podmienkach, ktorými 

sa riadi obchod s koňmi vnútri spoločenstva 

Smernica Rady 2009/157/ES z 30. novembra 2009 
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a genealogických 

podmienkach na 

plemenitbu čistokrvných 

plemenných zvierat, 

hybridných plemenných 

ošípaných a ich 

zárodočných produktov 

a na obchodovanie s nimi 

a ich vstup do Únie 

a ktorým sa mení 

nariadenie (EÚ) 

č. 652/2014, smernice 

Rady 89/608/EHS 

a 90/425/EHS a zrušujú 

určité akty v oblasti 

plemenitby zvierat 

(„nariadenie o plemenitbe 

zvierat“) 

o čistokrvných chovných zvieratách bovinného druhu 

Smernica Rady 87/328/EHS z 18. júna 1987 o prijímaní 

čistokrvného plemenného hovädzieho dobytka na chovné 

účely 

Smernica Rady 94/28/ES z 23. júna 1994, ktorou sa 

ustanovujú zásady týkajúce sa zootechnických 

a genealogických podmienok pre dovoz zvierat, ich spermy, 

vajíčok a embryí z tretích krajín a ktorou sa mení a dopĺňa 

smernica 77/504/EHS o čistokrvnom plemennom hovädzom 

dobytku 

Smernica Rady 88/661/EHS z 19. decembra 1988 

o zootechnických normách pre plemenné prasatá 

Delegované nariadenie 

Komisie (EÚ) 2020/687 zo 

17. decembra 2019, 

ktorým sa dopĺňa 

nariadenie Európskeho 

parlamentu a Rady (EÚ) 

2016/429, pokiaľ ide 

o pravidlá prevencie 

a kontroly určitých chorôb 

zo zoznamu 

Smernica Rady 2003/85/ES z 29. septembra 2003 

o opatreniach spoločenstva na kontrolu slintačky a krívačky, 

ktorou sa zrušuje smernica 85/511/EHS a rozhodnutia 

89/531/EHS a 91/665/EHS a mení a dopĺňa sa smernica 

92/46/EHS 

Smernica Rady 92/66/EHS zo 14. júla 1992 zavádzajúce 

opatrenia Spoločenstva na kontrolu pseudomoru hydiny 

Smernica Rady 2001/89/ES z 23. októbra 2001 

o opatreniach Spoločenstva na tlmenie klasického moru 

ošípaných 

Smernica Rady 2005/94/ES z 20. decembra 2005 

o opatreniach Spoločenstva na kontrolu vtáčej chrípky 

a o zrušení smernice 92/40/EHS 

Delegované nariadenie 

Komisie (EÚ) 2020/692 

z 30. januára 2020, ktorým 

sa dopĺňa nariadenie 

Európskeho parlamentu 

a Rady (EÚ) 2016/429, 

pokiaľ ide o pravidlá 

týkajúce sa vstupu 

zásielok určitých zvierat, 

zárodočných produktov 

a produktov živočíšneho 

pôvodu do Únie a ich 

premiestňovania 

a zaobchádzania s nimi po 

ich vstupe do Únie 

Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) č. 139/2013 zo 

7. januára 2013, ktorým sa ustanovujú zdravotné podmienky 

pre zvieratá pri dovoze určitých druhov vtákov do Únie 

a podmienky karantény 

Nariadenie Komisie (EÚ) č. 605/2010 z 2. júla 2010, ktorým 

sa stanovujú veterinárne a hygienické podmienky 

a podmienky vydávania veterinárnych certifikátov, pokiaľ 

ide o vstup surového mlieka a mliečnych výrobkov určených 

na ľudskú spotrebu do Európskej únie 

Nariadenie Komisie (EÚ) č. 28/2012 z 11. januára 2012, 

ktorým sa stanovujú požiadavky na osvedčovanie, pokiaľ ide 

o dovoz určitých zložených produktov do Únie a ich 

prepravu cez Úniu, a ktorým sa mení a dopĺňa rozhodnutie 

2007/275/ES a nariadenie (ES) č. 1162/2009 

Nariadenie Európskeho 

parlamentu a Rady (EÚ) 

2017/625 z 15. marca 

2017 o úradných 

Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 882/2004 

z 29. apríla 2004 o úradných kontrolách uskutočňovaných 

s cieľom zabezpečiť overenie dodržiavania potravinového 

a krmivového práva a predpisov o zdraví zvierat 
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kontrolách a iných 

úradných činnostiach 

vykonávaných na 

zabezpečenie uplatňovania 

potravinového 

a krmivového práva 

a pravidiel pre zdravie 

zvierat a dobré životné 

podmienky zvierat, pre 

zdravie rastlín a pre 

prípravky na ochranu 

rastlín, o zmene nariadení 

Európskeho parlamentu 

a Rady (ES) č. 999/2001, 

(ES) č. 396/2005, (ES) č. 

1069/2009, (ES) č. 

1107/2009, (EÚ) č. 

1151/2012, (EÚ) č. 

652/2014, (EÚ) 2016/429 

a (EÚ) 2016/2031, 

nariadení Rady (ES) č. 

1/2005 a (ES) č. 

1099/2009 a smerníc Rady 

98/58/ES, 1999/74/ES, 

2007/43/ES, 2008/119/ES 

a 2008/120/ES a o zrušení 

nariadení Európskeho 

parlamentu a Rady (ES) č. 

854/2004 a (ES) č. 

882/2004, smerníc Rady 

89/608/EHS, 89/662/EHS, 

90/425/EHS, 91/496/EHS, 

96/23/ES, 96/93/ES 

a 97/78/ES a rozhodnutia 

Rady 92/438/EHS 

(nariadenie o úradných 

kontrolách) 

a o starostlivosti o zvieratá 

Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 854/2004 

z 29. apríla 2004, ktorým sa ustanovujú osobitné predpisy na 

organizáciu úradných kontrol produktov živočíšneho pôvodu 

určených na ľudskú spotrebu 

Smernica Rady 96/23/ES z 29. apríla 1996 o opatreniach na 

monitorovanie určitých látok a ich rezíduí v živých 

zvieratách a živočíšnych produktoch a o zrušení smerníc 

85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnutí 89/187/EHS 

a 91/664/EHS 

Vykonávacie nariadenie 

Komisie (EÚ) 2019/1715 

z 30. septembra 2019, 

ktorým sa stanovujú 

pravidlá fungovania 

systému riadenia 

informácií pre úradné 

kontroly a jeho zložiek 

(nariadenie o IMSOC) 

Nariadenie Komisie (EÚ) č. 16/2011 z 10. januára 2011, 

ktorým sa stanovujú vykonávacie opatrenia pre systém 

rýchleho varovania pre potraviny a krmivá 

Smernica Komisie 94/3/ES z 21. januára 1994 ustanovujúca 

postup pri oznamovaní o zadržaní zásielky alebo škodlivého 

organizmu z tretích krajín, ktoré predstavujú bezprostredné 

ohrozenie zdravotného stavu rastlín 

Vykonávacie nariadenie 

Komisie (EÚ) 2022/160 zo 

4. februára 2022, ktorým 

sa stanovuje jednotná 

Nariadenie Komisie (ES) č. 1505/2006 z 11. októbra 2006, 

ktorým sa implementuje nariadenie Rady (ES) č. 21/2004, 

pokiaľ ide o minimálnu úroveň kontrol, ktoré sa majú 

vykonať v súvislosti s identifikáciou a registráciou oviec 
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minimálna frekvencia 

určitých úradných kontrol 

na overenie dodržiavania 

požiadaviek Únie na 

zdravie zvierat v súlade 

s nariadením Európskeho 

parlamentu a Rady (EÚ) 

2017/625 a ktorým sa 

zrušujú nariadenia (ES) č. 

1082/2003 a (ES) č. 

1505/2006 

a kôz 

Nariadenie Komisie (ES) č. 1082/2003 z 23. júna 2003, 

ktoré stanovuje podrobné pravidlá na vykonanie nariadenia 

Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1760/2000 vzhľadom 

na minimálnu úroveň kontrol, ktoré sa majú vykonať v rámci 

systému na identifikáciu a registráciu hovädzieho dobytka 

Nariadenie Európskeho 

parlamentu a Rady (EÚ) 

2019/6 z 11. decembra 

2018 o veterinárnych 

liekoch a o zrušení 

smernice 2001/82/ES 

Smernica 2001/82/ES Európskeho parlamentu a Rady zo 

6. novembra 2001, ktorým sa ustanovuje Zákonník 

Spoločenstva o veterinárnych liekoch 

Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2004/28/ES 

z 31. marca 2004, ktorou sa mení a dopĺňa smernica 

2001/82/ES o právnych predpisoch Spoločenstva týkajúcich 

sa veterinárnych liekov 

Vykonávacia smernica 

Komisie 2014/98/EÚ 

z 15. októbra 2014, ktorou 

sa vykonáva smernica 

Rady 2008/90/ES, pokiaľ 

ide o osobitné požiadavky 

na rod a druh ovocných 

drevín uvedených 

v prílohe I k smernici, ako 

aj osobitné požiadavky, 

ktoré majú spĺňať 

dodávatelia, a podrobné 

pravidlá týkajúce sa 

úradných kontrol 

Smernica Komisie 93/48/EHS z 23. júna 1993, ktorou sa 

ustanovuje zoznam uvádzajúci podmienky, ktoré musí 

spĺňať množiteľský materiál ovocných drevín a ovocné 

dreviny určené na výrobu ovocia podľa smernice Rady 

92/34/EHS 

Smernica Komisie 93/64/EHS z 5. júla 1993 ustanovujúca 

vykonávacie pravidlá pre dozor nad dodávateľmi 

a výrobnými zariadeniami a ich sledovanie podľa smernice 

Rady 92/34/EHS o uvádzaní množiteľského materiálu 

ovocných drevín a ovocných drevín určených na pestovanie 

ovocia do obehu 

Vykonávacie nariadenie 

Komisie (EÚ) 2020/1201 

zo 14. augusta 2020 

týkajúce sa opatrení proti 

zavlečeniu škodcu Xylella 

fastidiosa (Wells et al.) do 

Únie a jeho rozšíreniu na 

jej území 

Vykonávacie rozhodnutie Komisie 2014/87/EÚ 

z 13. februára 2014 o opatreniach na prevenciu šírenia 

Xylella fastidiosa (Well a Raju) v Únii 

Vykonávacie rozhodnutie Komisie 2014/497/EÚ z 23. júla 

2014 o opatreniach na prevenciu zavlečenia Xylella 

fastidiosa (Well a Raju) do Únie a jej šírenia v Únii 

Vykonávacie nariadenie 

Komisie (EÚ) 2015/1375 

z 10. augusta 2015, ktorým 

sa ustanovujú osobitné 

predpisy na úradné 

kontroly trichinel v mäse 

Nariadenie Komisie (ES) č. 2075/2005 z 5. decembra 2005, 

ktorým sa ustanovujú osobitné predpisy na úradné kontroly 

Trichinella v mäse 

Nariadenie Európskeho 

parlamentu a Rady (EÚ) 

2019/4 z 11. decembra 

Smernica Rady 90/167/EHS z 26. marca 1990, ktorou sa 

stanovujú podmienky na prípravu, uvádzanie na trh 

a používanie liečivých krmív v Spoločenstve 
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2018 o výrobe, uvádzaní 

na trh a používaní 

medikovaných krmív 

a o zmene nariadenia 

Európskeho parlamentu 

a Rady (ES) č. 183/2005 

a zrušení smernice Rady 

90/167/EHS 

Delegované nariadenie 

Komisie (EÚ) 2019/2035 

z 28. júna 2019, ktorým sa 

dopĺňa nariadenie 

Európskeho parlamentu 

a Rady (EÚ) 2016/429, 

pokiaľ ide o pravidlá 

týkajúce sa zariadení, 

ktoré držia suchozemské 

zvieratá, a liahní 

a vysledovateľnosti 

určitých držaných 

suchozemských zvierat 

a násadových vajec 

Nariadenie Komisie (ES) č. 911/2004 z 29. apríla 2004, 

ktorým sa vykonáva nariadenie Európskeho parlamentu 

a Rady (ES) č. 1760/2000, pokiaľ ide o ušné značky, 

zdravotné preukazy zvierat a registre zvierat 

Vykonávacie nariadenie 

Komisie (EÚ) 2021/620 

z 15. apríla 2021, ktorým 

sa stanovujú pravidlá 

uplatňovania nariadenia 

Európskeho parlamentu 

a Rady (EÚ) 2016/429, 

pokiaľ ide o schválenie 

štatútu bez výskytu 

choroby a bez vakcinácie 

v určitých členských 

štátoch alebo ich pásmach 

alebo kompartmentoch, 

pokiaľ ide o určité choroby 

zo zoznamu, a schválenie 

eradikačných programov 

pre uvedené choroby zo 

zoznamu 

Nariadenie Komisie (ES) č. 616/2009 z 13. júla 2009, 

ktorým sa implementuje smernica Rady 2005/94/ES, pokiaľ 

ide o schválenie oddelení hydiny a oddelení s iným vtáctvom 

chovaným v zajatí s ohľadom na vtáčiu chrípku a dodatočné 

preventívne opatrenia biologickej bezpečnosti na takýchto 

oddeleniach 

Vykonávacie nariadenie 

Komisie (EÚ) 2020/2236 

zo 16. decembra 2020, 

ktorým sa stanovujú 

pravidlá uplatňovania 

nariadení Európskeho 

parlamentu a Rady (EÚ) 

2016/429 a (EÚ) 

2017/625, pokiaľ ide 

o vzory certifikátov 

Nariadenie Komisie (ES) č. 1251/2008 z 12. decembra 2008, 

ktorým sa vykonáva smernica Rady 2006/88/ES, pokiaľ ide 

o podmienky a požiadavky na certifikáciu na uvádzanie 

živočíchov a produktov akvakultúry na trh a ich dovoz do 

Spoločenstva a ktorým sa stanovuje zoznam druhov 

prenášačov 
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zdravia zvierat na vstup 

zásielok vodných 

živočíchov a určitých 

produktov živočíšneho 

pôvodu z vodných 

živočíchov do Únie a na 

ich premiestňovanie 

v rámci Únie a o úradnú 

certifikáciu týkajúcu sa 

takýchto certifikátov, 

a ktorým sa zrušuje 

nariadenie (ES) č. 

1251/2008 

Nariadenie Komisie (EÚ) 

2020/354 zo 4. marca 

2020, ktorým sa stanovuje 

zoznam zamýšľaných 

použití krmív určených na 

zvláštne nutričné účely 

a zrušuje smernica 

2008/38/ES 

Smernica Komisie 2008/38/ES z 5. marca 2008, ktorou sa 

stanovuje zoznam zamýšľaných použití krmív určených na 

zvláštne nutričné účely u zvierat 

Vykonávacie nariadenie 

Komisie (EÚ) 2015/262 zo 

17. februára 2015, ktorým 

sa v zmysle smerníc Rady 

90/427/EHS 

a 2009/156/ES stanovujú 

pravidlá týkajúce sa metód 

identifikácie zvierat čeľade 

koňovitých (nariadenie 

o pasoch pre kone) 

Nariadenie Komisie (ES) č. 504/2008 zo 6. júna 2008, 

ktorým sa vykonávajú smernice Rady 90/426/EHS 

a 90/427/EHS, pokiaľ ide o spôsoby identifikácie 

koňovitých zvierat 

Vykonávacie rozhodnutie 

Komisie (EÚ) 2019/300 

z 19. februára 2019, 

ktorým sa stanovuje 

všeobecný plán krízového 

riadenia v oblasti 

bezpečnosti potravín 

a krmív 

Rozhodnutie Komisie 2004/478/ES z 29. apríla 2004 

o prijatí všeobecného plánu riadenia krízy v oblasti 

bezpečnosti potravín a krmív 

Vykonávacie nariadenie 

Komisie (EÚ) 2020/2235 

zo 16. decembra 2020, 

ktorým sa stanovujú 

pravidlá uplatňovania 

nariadení Európskeho 

parlamentu a Rady (EÚ) 

2016/429 a (EÚ) 

2017/625, pokiaľ ide 

o vzory certifikátov 

zdravia zvierat, vzory 

Nariadenie Komisie (EÚ) č. 211/2013 z 11. marca 2013 

o požiadavkách na certifikáciu pri dovoze klíčkov a semien 

určených na výrobu klíčkov do Únie 
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úradných certifikátov 

a vzory certifikátov 

zdravia zvierat/úradných 

certifikátov na vstup 

zásielok určitých kategórií 

zvierat a tovaru do Únie 

a ich premiestňovanie 

v rámci Únie, úradnú 

certifikáciu týkajúcu sa 

takýchto certifikátov, 

a ktorým sa zrušuje 

nariadenie (ES) č. 

599/2004, vykonávacie 

nariadenia (EÚ) č. 

636/2014 a (EÚ) 

2019/628, smernica 

98/68/ES a rozhodnutia 

2000/572/ES, 

2003/779/ES 

a 2007/240/ES 

Vykonávacie nariadenie 

Komisie (EÚ) 2021/404 

z 24. marca 2021, ktorým 

sa stanovujú zoznamy 

tretích krajín, území alebo 

ich pásiem, z ktorých je 

povolený vstup zvierat, 

zárodočných produktov 

a produktov živočíšneho 

pôvodu do Únie v súlade 

s nariadením Európskeho 

parlamentu a Rady (EÚ) 

2016/429 

Vykonávacie rozhodnutie Komisie 2012/137/EÚ z 1. marca 

2012 o dovoze spermy domácich ošípaných do Únie 

Vykonávacie nariadenie 

Komisie (EÚ) 2021/808 

z 22. marca 2021 

o vykonávaní analytických 

metód pre rezíduá 

farmakologicky účinných 

látok používaných 

u zvierat určených na 

výrobu potravín 

a o interpretácii výsledkov, 

ako aj o metódach, ktoré 

sa majú používať na odber 

vzoriek, a ktorým sa 

zrušujú rozhodnutia 

2002/657/ES a 98/179/ES 

Rozhodnutie Komisie 2002/657/ES z 12. augusta 2002, 

ktorým sa vykonáva smernica Rady 96/23/ES týkajúca sa 

vykonávania analytických metód a interpretácie výsledkov 

Vykonávacie nariadenie 

Komisie (EÚ) 2019/1793 

Nariadenie Komisie (ES) č. 669/2009 z 24. júla 2009, 

ktorým sa vykonáva nariadenie Európskeho parlamentu 
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z 22. októbra 2019 

o dočasnom zvýšení počtu 

úradných kontrol 

a núdzových opatreniach 

týkajúcich sa vstupu 

určitých druhov tovaru 

z tretích krajín, ktoré 

vykonávajú nariadenia 

Európskeho parlamentu 

a Rady (EÚ) 2017/625 

a (ES) č. 178/2002, do 

Únie, a o zrušení nariadení 

Komisie (ES) č. 669/2009, 

(EÚ) č. 884/2014, (EÚ) 

2015/175, (EÚ) 2017/186 

a (EÚ) 2018/1660 

a Rady (ES) č. 882/2004, pokiaľ ide o zvýšenú mieru 

úradných kontrol pri dovoze určitých krmív a potravín 

neživočíšneho pôvodu, a ktorým sa mení a dopĺňa 

rozhodnutie 2006/504/ES 

Nariadenie Európskeho 

parlamentu a Rady (EÚ) 

2015/2283 z 25. novembra 

2015 o nových 

potravinách, ktorým sa 

mení nariadenie 

Európskeho parlamentu 

a Rady (EÚ) č. 1169/2011, 

ktorým sa zrušuje 

nariadenie Európskeho 

parlamentu a Rady (ES) 

č. 258/97 a nariadenie 

Komisie (ES) 

č. 1852/2001 

Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 258/97 

z 27. januára 1997 o nových potravinách a nových 

prídavných látkach 

Nariadenie Komisie (EÚ) 

2019/1871 zo 7. novembra 

2019 o referenčných 

hodnotách na prijatie 

opatrení v prípade 

prítomnosti nepovolených 

farmakologicky účinných 

látok v potravinách 

živočíšneho pôvodu 

a o zrušení rozhodnutia 

2005/34/ES 

Rozhodnutie Komisie 2005/34/ES z 11. januára 2005, 

ktorým sa stanovujú zosúladené normy na skúšanie určitých 

rezíduí vo výrobkoch živočíšneho pôvodu dovezených 

z tretích krajín 

Odporúčanie Komisie 

2013/711/EÚ 

z 3. decembra 2013 

o znížení prítomnosti 

dioxínov, furánov 

a polychlórovaných 

bifenylov (PCB) 

v krmivách a potravinách 

Odporúčanie Komisie 2011/516/EÚ z 23. augusta 2011 

o znížení prítomnosti dioxínov, furánov a polychlórovaných 

bifenylov (PCB) v krmivách a potravinách 

Nariadenie Komisie (EÚ) Nariadenie Komisie (EÚ) č. 589/2014 z 2. júna 2014, 



 

SK 14  SK 

2017/644 z 5. apríla 2017, 

ktorým sa stanovujú 

metódy odberu vzoriek 

a analýzy na kontrolu 

hodnôt dioxínov, 

dioxínom podobných PCB 

a dioxínom nepodobných 

PCB v určitých 

potravinách a ktorým sa 

zrušuje nariadenie (EÚ) č. 

589/2014 

ktorým sa stanovujú metódy odberu vzoriek a analýzy na 

kontrolu hladín dioxínov, dioxínom podobných PCB 

a dioxínom nepodobných PCB v určitých potravinách 

a ktorým sa zrušuje nariadenie (EÚ) č. 252/2012 

Delegované nariadenie 

Komisie (EÚ) 2019/2123 

z 10. októbra 2019, ktorým 

sa dopĺňa nariadenie 

Európskeho parlamentu 

a Rady (EÚ) 2017/625, 

pokiaľ ide o pravidlá, 

v ktorých prípadoch a za 

akých podmienok sa môžu 

vykonávať identifikačné 

a fyzické kontroly určitého 

tovaru na kontrolných 

miestach, ako aj dokladové 

kontroly vo vzdialenosti 

od hraničnej kontrolnej 

stanice 

Smernica Komisie 2004/103/ES zo 7. októbra 2004 

o kontrolách zhody a fytosanitárnych kontrolách rastlín, 

rastlinných produktov a iných predmetov uvedených v časti 

B prílohy V k smernici Rady 2000/29/ES, ktoré sa môžu 

vykonávať na inom mieste než je miesto vstupu do 

Spoločenstva alebo v jeho blízkosti, a ktorá špecifikuje 

podmienky týkajúce sa týchto kontrol 

Vykonávacie nariadenie 

Komisie (EÚ) 2019/1014 

z 12. júna 2019, ktorým sa 

stanovujú podrobné 

pravidlá týkajúce sa 

minimálnych požiadaviek 

na hraničné kontrolné 

stanice vrátane 

inšpekčných stredísk 

a formátu, kategórií 

a skratiek používaných na 

zaradenie hraničných 

kontrolných staníc 

a kontrolných miest do 

zoznamu 

Smernica Komisie 98/22/ES z 15. apríla 1998 ktorá 

stanovuje minimálne podmienky pre vykonávanie 

fytosanitárnych kontrol rastlín v Spoločenstve na iných 

inšpekčných miestach, ako sú cieľové miesta rastlín, 

rastlinných produktov alebo iných predmetov 

pochádzajúcich z tretích krajín 

Nariadenie Komisie (EÚ) 

č. 283/2013 z 1. marca 

2013, ktorým sa v súlade 

s nariadením Európskeho 

parlamentu a Rady (ES) č. 

1107/2009 o uvádzaní 

prípravkov na ochranu 

rastlín na trh stanovujú 

Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) č. 544/2011 

z 10. júna 2011, ktorým sa vykonáva nariadenie Európskeho 

parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009, pokiaľ ide o zoznam 

schválených účinných látok 
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požiadavky na údaje 

o účinných látkach 

Vykonávacie nariadenie 

Komisie (EÚ) 2020/1740 

z 20. novembra 2020, 

ktorým sa stanovujú 

ustanovenia potrebné na 

vykonávanie postupu 

obnovenia schválenia 

účinných látok podľa 

nariadenia Európskeho 

parlamentu a Rady (ES) č. 

1107/2009 o uvádzaní 

prípravkov na ochranu 

rastlín na trh a ktorým sa 

zrušuje vykonávacie 

nariadenie Komisie (EÚ) 

č. 844/2012 

Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) č. 844/2012 

z 18. septembra 2012, ktorým sa stanovujú ustanovenia 

potrebné na vykonávanie postupu obnovenia účinných látok 

podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 

1107/2009 o uvádzaní prípravkov na ochranu rastlín na trh 

Vykonávacia smernica 

Komisie 2014/97/EÚ 

z 15. októbra 2014, ktorou 

sa vykonáva smernica 

Rady 2008/90/ES, pokiaľ 

ide o registráciu 

dodávateľov a odrôd 

a o spoločný zoznam 

odrôd 

Smernica Komisie 93/79/EHS z 21. septembra 1993, ktorou 

sa stanovujú dodatočné vykonávacie ustanovenia týkajúce sa 

odrodových zoznamov množiteľského materiálu ovocných 

rastlín a ovocných rastlín, ktoré vedú dodávatelia podľa 

smernice 92/34/EHS 

Delegované nariadenie 

Komisie (EÚ) 2019/829 zo 

14. marca 2019, ktorým sa 

dopĺňa nariadenie 

Európskeho parlamentu 

a Rady (EÚ) 2016/2031 

o ochranných opatreniach 

proti škodcom rastlín, 

ktorým sa členským 

štátom povoľuje udeliť 

dočasné výnimky na účely 

úradného testovania, na 

vedecké alebo vzdelávacie 

účely, na pokusy alebo 

šľachtenie 

Smernica Komisie 2008/61/ES zo 17. júna 2008 

ustanovujúca podmienky, na základe ktorých môžu byť 

určité škodlivé organizmy, rastliny, rastlinné produkty a iné 

predmety uvedené v prílohách I až V k smernici Rady 

2000/29/ES dovezené do Spoločenstva alebo 

premiestňované v Spoločenstve alebo v určitých chránených 

zónach Spoločenstva na pokusné alebo vedecké účely a na 

prácu na selekcii odrôd 

Delegované nariadenie 

Komisie (EÚ) 2022/671 zo 

4. februára 2022, ktorým 

sa dopĺňa nariadenie 

Európskeho parlamentu 

a Rady (EÚ) 2017/625, 

pokiaľ ide o špecifické 

pravidlá pre úradné 

Nariadenie Komisie (ES) č. 494/98 z 27. februára 1998 

stanovujúce podrobné pravidlá vykonávania nariadenia Rady 

(ES) č. 820/97 v súvislosti s uplatňovaním minimálnych 

správnych sankcií v rámci systému identifikácie a registrácie 

hovädzieho dobytka 
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kontroly zvierat, 

produktov živočíšneho 

pôvodu a zárodočných 

produktov vykonávaných 

príslušnými orgánmi, 

následné opatrenia, ktoré 

má prijať príslušný orgán 

v prípade nedodržania 

pravidiel týkajúcich sa 

identifikácie a registrácie 

hovädzieho dobytka, oviec 

a kôz alebo nedodržania 

pravidiel počas tranzitu 

určitého hovädzieho 

dobytka cez Úniu, 

a ktorým sa zrušuje 

nariadenie Komisie (ES) č. 

494/98 

Vykonávacie nariadenie 

Komisie (EÚ) 2021/2285 

zo 14. decembra 2021, 

ktorým sa mení 

vykonávacie nariadenie 

(EÚ) 2019/2072, pokiaľ 

ide o zoznam škodcov, 

zákazy a požiadavky na 

uvedenie rastlín, 

rastlinných produktov 

a iných predmetov do Únie 

a ich premiestňovanie 

v rámci Únie, a ktorým sa 

zrušujú rozhodnutia 

98/109/ES a 2002/757/ES 

a vykonávacie nariadenia 

(EÚ) 2020/885 a (EÚ) 

2020/1292 

Rozhodnutie Komisie 2002/757/ES z 19. septembra 2002 

o dočasných mimoriadnych fytosanitárnych opatreniach na 

zabránenie zavedeniu a šíreniu Phytophthora ramorum 

Werres, De Cock a Man int Veld sp. nov. v rámci územia 

Spoločenstva 

Vykonávacie nariadenie 

Komisie (EÚ) 2021/384 

z 3. marca 2021 

o vhodnosti názvov odrôd 

poľnohospodárskych 

rastlinných druhov 

a druhov zeleniny, ktorým 

sa zrušuje nariadenie (ES) 

č. 637/2009 

Nariadenie Komisie (ES) č. 637/2009 z 22. júla 2009, 

ktorým sa ustanovujú vykonávacie pravidlá týkajúce sa 

vhodnosti názvov odrôd poľnohospodárskych druhov rastlín 

a zeleniny 

Vykonávacie nariadenie 

Komisie (EÚ) 2020/1770 

z 26. novembra 2020 

o typoch a druhoch rastlín 

na výsadbu, ktoré nie sú 

Smernica Komisie 92/105/EHS z 3. decembra 1992, ktorá 

stanovuje stupeň štandardizácie pre rastlinné pasy, ktoré sa 

majú použiť pre presun určitých rastlín, rastlinných 

produktov a iných predmetov v rámci spoločenstva, a ktorá 

stanovuje podrobné postupy týkajúce sa vystavenia takých 
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oslobodené od požiadavky 

na kód vysledovateľnosti 

v rastlinných pasoch 

v zmysle nariadenia 

Európskeho parlamentu 

a Rady (EÚ) 2016/2031, 

a o zrušení smernice 

Komisie 92/105/EHS 

rastlinných pasov a podmienky ich nahradenia a podrobné 

postupy pri ich nahradení 

 

2. NEPLATNÉ AKTY, KTORÉ SA MAJÚ ODSTRÁNIŤ 

– Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 998/2003 z 26. mája 

2003 o veterinárnych požiadavkách uplatniteľných na nekomerčné 

premiestňovanie spoločenských zvierat a ktorým sa mení a dopĺňa 

smernica Rady 92/65/EHS 

– Rozhodnutie Komisie 2006/677/ES z 29. septembra 2006, ktorým sa 

ustanovujú usmernenia stanovujúce požiadavky na vykonávanie auditov 

podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 882/2004 

o úradných kontrolách uskutočňovaných s cieľom zabezpečiť overenie 

dodržiavania potravinového a krmivového práva a predpisov o zdraví 

zvierat a o starostlivosti o zvieratá 

– Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) č. 750/2014 z 10. júla 2014 

o ochranných opatreniach v súvislosti s porcinnou epidemickou diareou 

týkajúcich sa požiadaviek na zdravie zvierat v prípade vstupu ošípaných 

na územie Únie 

– Odporúčanie Komisie 2004/704/ES z 11. októbra 2004 o monitorovaní 

bežných hodnôt dioxínov a PCB podobných dioxínom v krmivách 

– Rozhodnutie Komisie 84/247/EHS z 27. apríla 1984 stanovujúce kritériá 

pre uznávanie chovateľských organizácií a združení, ktoré vedú alebo 

zakladajú plemenné knihy pre čistokrvný plemenný hovädzí dobytok 

– Rozhodnutie Komisie 94/360/ES z 20. mája 1994 o znížení počtu 

fyzických kontrol zásielok určitých produktov pri dovoze z tretích krajín 

podľa smernice Rady 90/675/EHS 

– Rozhodnutie Komisie 2007/363/ES z 21. mája 2007 o usmerneniach na 

pomoc členským štátom pri príprave jediného integrovaného viacročného 

národného plánu kontroly ustanoveného v nariadení Európskeho 

parlamentu a Rady (ES) č. 882/2004 

– Vykonávacie rozhodnutie Komisie 2012/756/EÚ z 5. decembra 2012 

o opatreniach proti zavlečeniu Pseudomonas syringae pv. actinidiae 

Takikawa, Serizawa, Ichikawa, Tsuyumu a Goto do Únie a proti jeho 

šíreniu na území Únie 

– Rozhodnutie Komisie 2007/365/ES z 25. mája 2007 o núdzových 

opatreniach na zabránenie zavlečeniu Rhynchophorus ferrugineus 

(Olivier) do Spoločenstva a jeho rozšíreniu v ňom 

– Vykonávacie rozhodnutie Komisie 2012/340/EÚ z 25. júna 2012 

o organizácii dočasného experimentu podľa smerníc Rady 66/401/EHS, 
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66/402/EHS, 2002/54/ES, 2002/55/ES a 2002/57/ES, pokiaľ ide o poľnú 

inšpekciu pod úradným dohľadom týkajúcu sa základného osiva 

a šľachteného osiva generácií predchádzajúcich základnému osivu 

– Rozhodnutie Komisie 2009/109/ES z 9. februára 2009 o organizácii 

dočasného experimentu umožňujúceho určité výnimky pri obchodovaní 

so zmesami osív určenými na použitie ako krmoviny podľa smernice 

Rady 66/401/EHS s cieľom určiť, či určité druhy, ktoré nie sú uvedené 

v smerniciach Rady 66/401/EHS, 66/402/EHS, 2002/55/ES alebo 

2002/57/ES, spĺňajú požiadavky na zaradenie do článku 2 ods. 1 bodu A 

smernice 66/401/EHS 

– Rozhodnutie Komisie 2007/433/ES z 18. júna 2007 o predbežných 

núdzových opatreniach s cieľom predísť zavlečeniu organizmu 

Gibberella circinata Nirenberg & O'Donnell do Spoločenstva a jeho 

rozšíreniu v rámci Spoločenstva 

– Rozhodnutie Komisie 90/639/EHS z 12. novembra 1990, ktorým sa 

určujú názvy pre odrody odvodené od odrôd druhov zeleniny uvedených 

v rozhodnutí 89/7/EHS 

– Rozhodnutie Komisie 2004/200/ES z 27. februára 2004 o opatreniach na 

zabránenie zavlečenia a rozšírenia vírusu Pepino mosaic v Spoločenstve 

– Rozhodnutie Komisie 2006/464/ES z 27. júna 2006 o predbežných 

núdzových opatreniach s cieľom predísť zavlečeniu organizmu 

Dryocosmus kuriphilus Yasumatsu do Spoločenstva a jeho rozšíreniu 

v rámci Spoločenstva 

– Rozhodnutie Komisie 2007/410/ES z 12. júna 2007 o opatreniach na 

prevenciu zavlečenia viroidu vretenovitosti zemiakov do Spoločenstva 

a jeho šírenia v rámci Spoločenstva 

3. AKTY, KTORÉ SA NEVZŤAHUJÚ NA GRUZÍNSKO A MAJÚ SA ODSTRÁNIŤ 

Akty, ktoré sa nevzťahujú na 

Gruzínsko 

Dôvod 

Nariadenie Komisie (ES) č. 

1662/95 zo 7. júla 1995, ktorým sa 

stanovujú podrobnosti vykonávania 

rozhodovacích postupov 

spoločenstva týkajúcich sa 

povolenia na uvedenie humánnych 

a veterinárnych liekov na trh 

Relevantné iba pre členské štáty EÚ. 

Delegované nariadenie Komisie 

(EÚ) 2018/772 z 21. novembra 

2017, ktorým sa dopĺňa nariadenie 

Európskeho parlamentu a Rady 

(EÚ) č. 576/2013, pokiaľ ide 

o preventívne zdravotné opatrenia 

na kontrolu infekcie parazitom 

Echinococcus multilocularis 

u psov, a ktorým sa zrušuje 

delegované nariadenie Komisie 

(EÚ) č. 1152/2011 zo 14. júla 2011, 

Týka sa iba určitých členských štátov EÚ, ako sa uvádza 

v delegovanom nariadení Komisie (EÚ) 2018/772. 
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ktorým sa dopĺňa nariadenie 

Európskeho parlamentu a Rady 

(ES) č. 998/2003, pokiaľ ide 

o preventívne zdravotné opatrenia 

na kontrolu infekcie Echinococcus 

multilocularis u psov 

Rozhodnutie Komisie 2007/843/ES 

z 11. decembra 2007, ktoré sa týka 

schválenia programov kontroly 

salmonely v chovných kŕdľoch 

Gallus gallus v niektorých tretích 

krajinách v súlade s nariadením 

Európskeho parlamentu a Rady 

(ES) č. 2160/2003, a ktorým sa 

mení a dopĺňa rozhodnutie 

2006/696/ES, pokiaľ ide o určité 

požiadavky týkajúce sa zdravia ľudí 

pri dovoze hydiny a násadových 

vajec 

Rozhodnutím sa ustanovujú programy kontroly 

salmonely v chovných kŕdľoch Gallus gallus 

v niektorých tretích krajinách. Nevzťahuje sa na 

Gruzínsko. 

Nariadenie Komisie (ES) č. 

378/2005 zo 4. marca 2005 

o podrobných pravidlách 

implementácie nariadenia 

Európskeho parlamentu a Rady 

(ES) č. 1831/2003 týkajúceho sa 

povinností a úloh Referenčného 

laboratória Spoločenstva 

o žiadostiach o povolenie kŕmnych 

doplnkových látok 

Upravuje otázky súvisiace s referenčným laboratóriom 

EÚ, preto nie je relevantné pre Gruzínsko. 

Vykonávacie nariadenie Komisie 

(EÚ) 2019/723 z 2. mája 2019, 

ktorým sa stanovujú pravidlá 

uplatňovania nariadenia 

Európskeho parlamentu a Rady 

(EÚ) 2017/625, pokiaľ ide 

o štandardné vzory, ktoré sa majú 

používať vo výročných správach 

predkladaných členskými štátmi, 

ktorým sa zrušuje rozhodnutie 

Komisie 2006/778/ES zo 

14. novembra 2006 o minimálnych 

požiadavkách na zber informácií 

počas kontrol miest produkcie, na 

ktorých sa určité zvieratá chovajú 

na hospodárske účely 

Relevantné iba pre členské štáty EÚ. 

Vykonávacie nariadenie Komisie 

(EÚ) č. 489/2012 z 8. júna 2012, 

ktorým sa stanovujú vykonávacie 

pravidlá na účely uplatňovania 

článku 16 nariadenia Európskeho 

Relevantné iba pre členské štáty EÚ. 
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parlamentu a Rady (ES) č. 

1925/2006 o pridávaní vitamínov 

a minerálnych látok a niektorých 

ďalších látok do potravín 

Nariadenie Európskeho parlamentu 

a Rady (ES) č. 1331/2008 zo 

16. decembra 2008, ktorým sa 

ustanovuje spoločný postup 

schvaľovania prídavných látok 

v potravinách, potravinárskych 

enzýmov a potravinárskych aróm 

Gruzínsko aproximovalo nariadenie Európskeho 

parlamentu a Rady (ES) č. 1333/2008 v roku 2021 

a nepredpokladá sa, že Gruzínsko schváli iné prídavné 

látky v potravinách, ktoré nie sú zahrnuté v zoznamoch. 

Gruzínska vláda nepovažovala za potrebné zaviesť 

interný ad hoc proces schvaľovania, pretože vzhľadom 

na dynamickú aproximáciu automaticky zahrnie tie 

prídavné látky, ktoré EÚ doplnila do zoznamov. Nariadenie Komisie (EÚ) č. 

234/2011 z 10. marca 2011, ktorým 

sa vykonáva nariadenie Európskeho 

parlamentu a Rady (ES) č. 

1331/2008, ktorým sa ustanovuje 

spoločný postup schvaľovania 

prídavných látok v potravinách, 

potravinárskych enzýmov 

a potravinárskych aróm 

Nariadenie Komisie (EÚ) č. 

257/2010 z 25. marca 2010, ktorým 

sa ustanovuje program schválených 

prídavných látok v potravinách 

v súlade s nariadením Európskeho 

parlamentu a Rady (ES) č. 

1333/2008 o prídavných látkach 

v potravinách 

Rozhodnutie Komisie 2005/463/ES 

z 21. júna 2005, ktorým sa zriaďuje 

kontaktná skupina na výmenu 

a koordináciu informácií týkajúcich 

sa koexistencie geneticky 

upravených, konvenčných 

a ekologických plodín 

Nie je relevantné pre Gruzínsko, pretože gruzínske 

právne predpisy zakazujú dovoz živých geneticky 

modifikovaných organizmov (GMO) na územie 

Gruzínska a ich uvádzanie na trh na účely ďalšieho 

pestovania. 

 

Rozhodnutie Komisie 2009/770/ES 

z 13. októbra 2009, ktorým sa 

zavádzajú štandardné formuláre na 

oznamovanie výsledkov 

monitorovania zámerného 

uvoľnenia do životného prostredia 

geneticky modifikovaných 

organizmov ako výrobkov alebo 

zložiek výrobkov na účel ich 

umiestňovania na trhu podľa 

smernice Európskeho parlamentu 

a Rady 2001/18/ES 

Odporúčanie Komisie 2010/C 

200/01 z 13. júla 2010 

o usmerneniach pre tvorbu 
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vnútroštátnych opatrení pre 

koexistenciu na predchádzanie 

nezámernej prítomnosti GMO 

v konvenčných a ekologických 

plodinách 

Rozhodnutie rady 2002/812/ES 

z 3. októbra 2002, ktorým sa podľa 

smernice 2001/18/ES Európskeho 

parlamentu a Rady zavádza 

súhrnný ohlasovací informačný 

formát na hlásenia týkajúce sa 

zámerného uvoľňovania geneticky 

modifikovaných organizmov na iné 

účely, ako je uvádzanie na trh 

Rozhodnutie Rady č. 2003/17/ES 

zo 16. decembra 2002 

o rovnocennosti inšpekcií na mieste 

vykonávaných v tretích krajinách 

na množiteľskom poraste pre 

produkciu osiva a o rovnocennosti 

osiva vyprodukovaného v tretích 

krajinách. 

Rozhodnutie sa týka rovnocennosti terénnych inšpekcií 

uskutočňovaných v určitých tretích krajinách na 

množiteľskom poraste pre produkciu osiva 

a o rovnocennosti osiva vyprodukovaného v určitých 

tretích krajinách. Nevzťahuje sa na Gruzínsko. 
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2022/0349 (NLE) 

Návrh 

ROZHODNUTIE RADY 

o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie prijať v Podvýbore pre sanitárne 

a fytosanitárne otázky zriadenom Dohodou o pridružení medzi Európskou úniou 

a Európskym spoločenstvom pre atómovú energiu a ich členskými štátmi na jednej 

strane a Gruzínskom na strane druhej, pokiaľ ide o zmenu prílohy XI-B k uvedenej 

dohode 

RADA EURÓPSKEJ ÚNIE, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, a najmä na jej článok 207 ods. 4 prvý 

pododsek v spojení s jej článkom 218 ods. 9, 

so zreteľom na návrh Európskej komisie, 

keďže: 

(1) Dohoda o pridružení medzi Európskou úniou a Európskym spoločenstvom pre 

atómovú energiu a ich členskými štátmi na jednej strane a Gruzínskom na strane 

druhej (ďalej len „dohoda“) bola uzavretá rozhodnutím Rady 2014/494/EÚ6 

a nadobudla platnosť 1. júla 2016. 

(2) Podľa článku 65 dohody môže podvýbor pre sanitárne a fytosanitárne otázky prijímať 

rozhodnutia o akejkoľvek záležitosti súvisiacej s hlavou IV (Obchod a záležitosti 

súvisiace s obchodom) kapitolou 4 (Sanitárne a fytosanitárne opatrenia) vrátane ich 

vykonávania a ktorý je splnomocnený preskúmať a upraviť prílohu XI-B k dohode. 

(3) Podvýbor pre sanitárne a fytosanitárne otázky má na svojom […] zasadnutí, ktoré sa 

uskutoční […] prijať rozhodnutie o zmene prílohy XI-B k dohode, ktorá obsahuje 

aproximačný zoznam aktov Únie v sanitárnych a fytosanitárnych oblastiach, ako aj 

v oblasti dobrých životných podmienok zvierat, s ktorými má Gruzínsko postupne 

aproximovať svoje právne predpisy v zmysle článku 55 ods. 1 dohody. 

(4) Rozhodnutím č. 1/20177 Podvýboru pre sanitárne a fytosanitárne otázky EÚ 

a Gruzínska zo 7. marca 2017 sa sfinalizoval aproximačný zoznam uvedený v prílohe 

XI-B k dohode. 

(5) Gruzínsko na siedmich výročných zasadnutiach Podvýboru pre sanitárne 

a fytosanitárne otázky informovalo Komisiu o pokroku dosiahnutom v oblasti 

aproximácie s právnymi predpismi Únie. Gruzínsko podobne informovalo Komisiu 

o tom, ktoré akty by sa mali vypustiť z prílohy XI-B, pretože sa domnieva, že nie sú 

relevantné pre Gruzínsko, keďže sa vzťahujú len na členské štáty EÚ. 

(6) EÚ po prijatí rozhodnutia Podvýboru pre sanitárne a fytosanitárne otázky č. 1/2017 zo 

7. marca 2017 zrušila viacero aktov Únie uvedených v prílohe XI-B k dohode 

a niektoré z nich boli nahradené novými aktmi. Iné akty zas medzitým stratili svoj 

právny účinok. 

                                                 
6 Ú. v. EÚ L 261, 30.8.2014, s. 1. 
7 Ú. v. EÚ L 98, 11.4.2017, s. 22. 
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(7) Preto je potrebné zmeniť prílohu XI-B k dohode s cieľom zohľadniť vývoj acquis 

Únie, ktoré sa uvádza v prílohe, a nahradiť ho. 

(8) Je preto vhodné stanoviť pozíciu, ktorá sa má v mene Únie prijať v Podvýbore pre 

sanitárne a fytosanitárne otázky pokiaľ ide o zmenu prílohy XI-B k dohode, 

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

Pozícia, ktorá sa má v mene Únie prijať na […] zasadnutí Podvýbore pre sanitárne 

a fytosanitárne otázky zriadenom na základe článku 65 Dohody o pridružení medzi 

Európskou úniou a Európskym spoločenstvom pre atómovú energiu a ich členskými štátmi na 

jednej strane a Gruzínskom na strane druhej, pokiaľ ide o zmenu prílohy XI-B k dohode, je 

založená na návrhu rozhodnutia Podvýboru pre sanitárne a fytosanitárne otázky pripojeného 

k tomuto rozhodnutiu. 

Menšie technické zmeny znenia návrhu rozhodnutia pripojeného ako príloha k tomuto 

rozhodnutiu, ktoré neohrozujú dosiahnutie cieľa uvedených zmien, môžu schváliť zástupcovia 

Únie v Podvýbore pre sanitárne a fytosanitárne otázky bez ďalšieho rozhodnutia Rady. 

Článok 2 

Toto rozhodnutie je určené Komisii. 

V Bruseli 

 Za Radu 

 predseda 
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